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NMHTEHCHOHAJIBHBIE 1 DKCTEHCHOHAJIBHBIE
KOHTEKCTHBI ITPU IIEPEBOJIE

PaccmatpuBarotcst mpoOieMbl TIEPeBO/Ia B CBSI3U C Pa3TPaHUYCHHEM [IBYX BHIOB SI3BIKOBBIX KOHTEKCTOB —
HUHTEHCUOHAIBHBIX (KOHTEKCTOB MHEHHS) U SKCTEHCHOHAIBHBIX (MMECHHBIX). JI0Ka3bIBaeTCsl HEOOXOUMOCTh YUHTHI-
BaTh IIPHU MEPEBOJIC MATEPUAN, UMEIOILHI OTHOILECHUE K SI3BIKOBOW (popMe, U MaTepHall TEeKCTOBBIM, IPUHAICKAIIHIA
CyOCTaHIMH peyH.

Hauvaso pa3paboTku AByX THIOB KOHTEKCTOB — unmercuonanvuvix (UK), odpazyembix
TJIaroJlaMd MHEHUS, TIPEJICTaBICHHUs, 3HAHUS, U 9KcmencuoHanvHulx (JK), He3aBUCHUMBIX OT
JUYHOCTH TOBOPSIIEro, OBUIO TOJOXEHO B aHamuTudeckoi ¢uinocopun Y.0. Kyaiina
[1,c.275]. Unes pasrpaHudYeHUs SKCTEHCHOHAJA M WHTCHCHOHANA JOCTaTOYHO W3BECTHA B
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE. DKCTEHCHOHAI — «*H O M M Ha T U B H a s (pa3psaKa Hama —
A.B.-B.) cropoHa S3bIKOBOH €IWHMIIB», a WHTCHCHOHAI — 3TO «CBOKMCTBa, KOTOPBIC
COCTaBJISIIOT cojiepkaHue cioBa» [2, c¢. 607]. DKCTEHCMOHAJIbHBIE KOHTEKCTHl WHAYE
HA3bIBAIOTCS KOHMEKCMAMU UMEHHbIMU, WU Kowmexcmamu umeHu. COOTBETCTBEHHO
WHTCHCUOHAIBHBIE KOHTEKCTBHI OMPEACISIOTCS KaK  npeouxamueuvle  WIA KOHMEKCHbl
mHenus. OcHoBaHueM (0a30ii) HaIWYMS JBYX TUIOB KOHTEKCTOB SIBISIETCS CYIIECTBOBaHHE
mMo2o, 4mo ecmv HA CAMOM Oejle M MOKET MOJYyYUTh HOMHUHATHUBHYIO (DUKCAIUIO, U 6Ce2o,
ymo Kasicemcsi, OTHOCUTEIBHO Yero JOIMyCKaeTcsi MHeHHE. VIHTeHCHOHAIbHBIE KOHTEKCThHI —
3TO KOHTEKCTHI «I10 YCTaHOBIICHHIO», T.€. Ta 00JIACTh HAILIETO PEUueBOro MOBEJCHHUS, I/Ie 3HA-
YeHHE B OCHOBHOM 3aBHCHUMO OT IICHXOJIOTUYECKHX YCTAaHOBOK TOBOPSINEro, HAIPHMEp, B
BBIpOXEHUSAX «3Hato a eac!y, «Juz ja was znam!y, «4mo 6onxu i#caouvi — 6CAKUL 3HAEM Y,
«Glodnemu chleb na mysli». Takas ycTaHOBKa 00s3aTEIHPHO MMEET OTHOIICHHUE K HOpMe.
HmenHo HOpMa — BhIJaroIeecs: H300peTeHNe YeI0BEUYeCTBA — CIIYy’KUT OCHOBAHUEM IS MHe-
HUs O TIPAaBWJIBHOM M HETIPaBHIILHOM, XOPOIIEM U IJI0XoM. Ha HOpMe OCHOBBIBAIOTCSI MHOTO-
YHCJICHHbIE TIPAaBUJIA, CO3HATEIBHO PETYJIHPYIOIIME KU3Hb U TIOJICPKUBAIOIINE B HEH OTHO-
CUTEJBHBIN TopsoK. HopmaTuBHAsS HHTEHCHOHATIBHAS YCTAHOBKA MHAYE HA3BIBACTCS MHEHU-
em: Mue kasicemcsi 2mo HopmaneHuiM... A cuumaro dmo HopmanreHuim... OH MHe NoKasaics
KAKUM-mo HenopmanbHolm U T.11. OTHAKO MHEHUE — TOJIBKO allbTepHATHBa (APYyroe) peaabHO-
CTH, KOTOpasi MPOJIOJIKAET CYIIECTBOBATh HE3aBUCHMO OT HAIIMX IPEJICTABICHUI O HOpME C
€€ YCTOSIBIIMMHUCS «HAJI0», IPAaBUIIBHO—HETPABWIIBHO» U T.1. BoJbiioe 3HaueHwne 3TO KaTe-
TOPHUHU B SI3BIKOBOM CO3HAHUU U B SI3bIKE MOJTBEPIKIACTCS, HAPHUMEP, BAJICHTHBIMHU CBS3SIMU
cioBa MmHewnue/opinia: 1. mniemanie, osqd, przekonanie, poglgd: przychylna, utarta opinia,
sprzeczne opinie, glosi¢, wypowiadac (Smiale, dziwne i t.p.) opinie, podzielac¢ czyjgs opinie,
polegaé na czyjejs opinii, lansowad, sondowac, urabiac, wyrobic¢ sobie, zmienic¢, zrewidowac
opinig o kims, czyms u 1.1. [3]. BaneHTHbBIE CBSI3U CIIOBA MHeHue/opinia PacKphIBAIOT €ro 00-
HIECTBEHHYIO NpUpoAy. CyIIeCTBYIOT Pa3IMYHbIC TPAKTOBKH KAaTETOPHH MHEHHS: QHII0COd-
CKasl, JIOTH4YeCcKas, ICUXOJUHIBUCTHUECKas. J{JIs 1eseil Halero uccieoBaHusl BaXKHO yCTa-
HOBHTH, YTO MHEHHE — 3TO OOIICTIPUHSATHIC MPEICTABICHUS O JACUCTBUTEIHLHOCTH, KOTOPBIC
00BEKTUBHUPYIOTCS B S3BIKOBOU (popMe. MHEHHUIO HE TNpPHUCYIIa KaTeropusi TOUHOCTH: BhIpa-
xeHne «Mue kadxcemcs, ...» MOXKHO TOJIKOBATh TakK: «5l TOYHO HE 3HAIO, 51 HE YBEPEH, S JIUIIIb
npeanonaral0 U T.L». Ha cTaryc MHEHHMS B pEUM/TeKCTe YKa3bIBAlOT BBOJHBIC CJIOBA U
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CIIOBOCOYETAHMSI, HATPUMED: KOHEUHO, OYMAemcs, HEeCOMHEHHO, MOJNCHO NPEeONnON0NCUMD;
wydawac sig, oczywiscie, mysle, Ze, niewgtpliwie, mozna przypuszczac.

TUNUYHON KOMMYHUKAaTUBHOM CHUTYyaIueil, B KOTOPOH OT cOOECeTHUKOB BhICKA3bIBa-
HUSI O)KHUJIAIOT BBIPAKCHHSI CBOETO MHEHUS, SBIISICTCS CUTyanus auanora. OIHaKoO B KOMMY-
HUKAaTUBHOI CUTyalluu BBICKA3bIBAHWE MHEHHUS MOXET ObITh U OJHOCTOPOHHUM, HampUMeEp,
KOTJ]a KOPPECHOHICHT OEpeT MHTEPBBIO, OH YHOTPEOJSAET S3bIKOBBIE CPEICTBA, CTUMYJIH-
pytolie coOecelHUKa BbIcKa3aTh cBoe MHeHue: Kak eam kasxcemca? Kaxk evi Oymaeme? Kax
6bl cuumaeme? He kacxcemces au eam? Moey nu a y3uame? Ilozsonvme y3uameo.., Mens unme-
pecyem Bawe mnenue; Jak sie panu wydaje? Jak pan mysli? Jak pan uwaza? Czy nie wydaje
sie panu? Czy mogtbym si¢ dowiedzie¢? Pozwoli pan, ze zapytam..., Interesuje mnie panskie
zdanie... CobeceqHUK, OTBeUass KOPPECMOHJIEHTY, WHOTJA JIUIIHUA pa3 MOAYEPKUBAET, UTO
BCE, CKa3aHHOE UM, SBJISIETCS €r0 JMYHBIM MHEHHEM U OH HE NMPETEHIYeT Ha MPEeICTaBUTEIS
KaKoW-mu0Oo TPYyNmbl JIOACH (HAmpUMeEp, no-moemy, s CUUMAlo;, MHe KAadCemcs;, moim
zdaniem, uwazam, ze; wydaje mi sig).

MHeHHe HEeOTAEIUMO OT O Il € H K M, T.K. BBIpa)KaeT OTHOIIECHHWE TOBOPSIIETO K
npenMery/cutyanuu. bynyun OTHOUIEHHMEM, MHEHHE BCETJa MPEACTaeT KaK OLEHOYHOE
OTHOILIeHHE. B mornueckoMm cioBape OIleHKa OIpesesieHa cleayrmum oopazom: «M H e -
HU € O ueM-Tu00, HampuMep, 00 oObeMe 3HaHWH B CIIOCOOHOCTSIX yueHuKa» [4, c. 426].
B oOmecTBeHHOM ¥ HMHAMBUAYalbHOM CO3HAHUM  COJAEPKATCS  MHOTOOOpa3HbIE
IpeICTaBICHNs, 00pa3bl JEeHCTBUTEILHOCTH, KOTOPhIE OTPAXKAIOT €€ C PAa3HOW CTETCHBIO
anexkBaTHOCTU. CreyeT OTMETUTh, YTO B S3bIKOBOM CO3HAaHUU OTPAXKEHBI HE TOIBKO
NpaBWIbHBIE OLEHKH W TMPEACTABICHHUS, HO ¥ OmuOOuYHble MHeHus. [lpuBenem
TIO00OMBITHRIM MpUMEpP: HAJANMUCh Ha TpaHCHapaHTe, KOTOPBIM roja JBa TOMY Haszal Hecja
Kakas-To IpecTapeias crapymika BO BpeMs aHTHaOOpTHOro mecTtBus B Bapmase: «Mam
prawo do bycia matkg!»

Bce MoxeT cTaTh nmpenMeToM MpencTaBlIeHHs U OlleHKH. Kak mpaBuiio, MHEHHUIO O
JISKUT TOBEJICHUE diieHa oOmiecTBa. Tak, 371000 JHEBHOM TeMOW OOIIECTBEHHOM KU3HU SBIIS-
€TCs TIBSTHCTBO. B pycCKOM s3bIKE BCTpedaeM OCHOBaHHBIC HA MHEHHH CIIOBA-OLICHKU AIKAUL,
8bINUBANA, NbAHUYA W AP. U1 XapaKTEPUCTUKU YEIIOBEKa, 3JI0YMOTPEOIISIONIEr0 CIIUPTHHIM.
B nonsckoM si3bIKe TakuxX JroJed Ha3bIBAWOT: alkoholik, bibula, moczygeba, moczymorda,
opilec, opdj, pijak, pijanica, pijus, pijaczyna v ap. Korna roBopsT o IbSHOM Y€lIOBEKe, YIOT-
pebIsIIoT Takke cpaBHEHUsI U MeTadOpbl, HATIpUMED: pijany w sztok, w pestke, pijany jak bela
(pasr.), unu cienyrouye Ha3Banus: nargbany, zawiany, zaproszony, zacmiony, pod gazem.

WHTeHCcnoHaNbHbIE KOHTEKCTHI — KOHTEKCTBHI KOHIIETITYalTU3aIiH JICHCTBUTEIBHOCTH.
OcymiecTisieMasl B MHTEHCHOHAIIBHBIX KOHTEKCTaX KOHIIENITyaln3alus AeUCTBUTEIHbHOCTH —
pe3ysbTaT ee KOAMPOBAHUS OIpeaesieHHBIM 00pazoMm. Hampumep, KOHIENT «yHUBEPCHUTET»
KOAMPYETCSI y OJHOTO BBITYCKHUKA YHUBEPCUTETA 00Pa30M TSHKEINBIX JIBEpel, KOTOpPhIE HAI0
OTKPBIBATH, y APYTOTO — BHJOM JITHHHOTO KOPUAOPA, Y TPETHETO — 00pa3oM ayIuTOPHH, T/Ie
MPOXOIMIO OOIBIIUHCTBO JieKIuid. KoHllenTyanu3oBaTh A€MCTBUTEIHLHOCTh — 3HAYHT 11 O K a-
3aTh €€ Kak CUCTeMY MpeACTaBICHUH, 0003HaUHTh. « Konyenm poswcoaemcs kak obpas, Ho,
ABUBUUUCL 8 COZHAHUU YeNl08eKd, IMOmM 00pa3z cnocober npoosuecamsycs N0 CMyneHsam 0000-
wennocmu. C ygenuuenuem cmeneHu 0600ujeHHOCmU KOHYenm nocmeneHHo npeobpasoeuléa-
emcs U3 4y8CmeeHH020 00pasza 6 COOCMBEHHO MbICIUmMeNbHblU. Bmecme ¢ mem obweuzeecm-
HbLU (hakm, 4mo a000U KOHYEenm HA00 00BACHAMb HA NpuMepe, KOMOPbILL C8UOemeNbCmeyem
00 0bpasznoil npupode 106020 konyenmay [5, ¢. 53].

Cy1miecTBOBaHHE IKCTCHCHOHAIBHBIX (MMEHHBIX) KOHTEKCTOB OOBSICHSIETCS TEM, UTO
MHEHHE JaeT B U J1 € H U € (0OCO3HAHUE) MHUpPa — S3bIKOBYIO KAPTHUHY MHpaA. DKCTEHCUOHAIIb-
HBIC aKThl BOCHPUATHUS (YJIABIUBAHUS, «CXBATBIBAHUSY, Kame20puzayuu) peabHOCTU, U3-
BECTHBIE KaK aKThl KaTeropu3alllH, MPOTUBONOCTABISIOTCS WHTEHCHOHAIBHBIM MEXaHU3MaM
OTPAXKECHUS W KOHYenmyaiuzayuu JeHCTBUTEIBHOCTH. B mcropum s3piko3Hanust B. ¢doH
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['yMOOIBAT BBICKA3aJl MBICHb, YTO CIIOBO HE €CTh MPEACTABUTEh PEATHH, HO U BBIPAKEHUE
COOCTBEHHOTO HAIIero B3IIsAJa Ha Hee. OKCTCHCHOHAJIbHBIE KOHTEKCTHI — KOHTEKCTHI
BIieyatieHus. bosplnoe KOIMuecTBO Ha3BaHWM OJHOTO U TOTO e pedepeHTa (eTUHUIHOTO
WM COOUPATEITHHOT0) BO3MOXHO TIOTOMY, YTO KaXKIIbIi pedepeHT o0namaer measiM Habopom
KaTeropralibHO PeJIeBaHTHBIX MPU3HAKOB, JIOO0W M3 KOTOPHIX MOXKET O pOCHUTHC S B
raza W Tpe3eHTHpoBaTh pedepeHt. [Ipuyem pasHble Ha3BaHUS HE BBICTYNAIOT Kak
CUHOHUMBI, a SBISIOTCA Oy O 1 € T H bl M U Ha3BaHUSMH OJHOTO M TOTO K€, CBOETO poja
BapHalMsIMH Ha OJHY U Ty K€ TeMy, coxpauss ToxaectBo pedepenrta. J[.H. Illmener mo
39TOMY TOBOAY 3aMeTU: «Heobxooumo co 6cell peuumenbHOCMbI0 603PA3UMb HPOMUS
CMeUUBanUs 08X CO8EPUIEHHO PA3HbIX NO XApaKkmepy Ael1eHull: O1U30Cmu 3HaA4eHUli pa3HbIX
C08 U CNOCOOHOCMU SA3LIKOBLIX eOUHUY HA3bIBAMb 00HU U me dice obvekmbuly [6, c. 48].
[MonsiTe  «OAHO»  JUIS  DKCTCHCHOHAIBHBIX  KOHTCKCTOB  SIBJISICTCS  TaKUM  JKe
dbyHIaMeHTaIbHBIM, KaK JJI1 HHTCHCHOHAIBHBIX KOHIEMT «IPYyroe.

Byaydn KOHTEKCTaMW MBIIUICHHS, OSKCTEHCHOHAJIBHBIE KOHTEKCTBI COXPaHSIOT
WHTEPHAIMOHANIBHBIA CMBICT, SBISAIOTCS XPAaHUTENAMH  (OHIOA YEITOBEYECKUX MBICIEH.
O HaHAIMOHAJILHOCTH CMBICIIA U «eaHOM (hoHIe MbIciei» mucan . dpere: «B Hawe epems
JII0OU CKIOHHbL NPEYBEIUdUEAMb YIMGEPHCOeHUe, YO PA3HbLE SA3bIKOGbLE GbIPANCEHUS HUK020A
He ABNAIOMCA YEeIUKOM IKEUBANEHMHbIMU, YMO CI080 HUKO20Ad He Moxcem Oblmb MOYHO
nepeeeoeHo Ha UHOCMPAHHBIL A3bIK... H Xomen Obl NOOUePKHYMb, YMO PA3HbIE 8bIPANCEHUS
OYEeHb 4acmo UMerom Heumo eOuHoe, Ymo sl HA3bI8AD CMbICIOM UIU, 8000We 8 cumyayuu ¢
npeonodicenuemM — Moicavlo. Mnave 2080ps, Ml O0NHCHbL NPUSHAMb, YO MOM JHCe CAMbl
CMbICT, ma Jce camas MblClb Mo2ym Oblmb no-pazHomy evipadicenvl. Illpu ecem
MHO2000pazuu  A3bIK08 Yeloseuecmso umeem eOounvili ¢Gono movicrien. Eciu 6 mobas
MOOupuKayus 8bIpaxceHus: 3anpewanacs, NOMoMy 4mo sIKoOvl enedem usMeHeHue CMblcid,
MOOAanbHAsA N02uKka Oblia 6 napaiu308ama; NOMOMY 4mo 3a0aia maxou JN02UKU 6pso Ju
Modicem Oblmb peanu3o8amd, eciu He OONYCMUmMb B03MONCHOCMU PACHO3HAMHHA MO Jice
camoti mvicau nod paswvimu mackamuy» [7, c. 147].

[IpuBenem HekOTOpBIE 0Opa3Ibl UMEHHBIX (9KCTEHCHOHAIBHBIX) KOHTEKCTOB B PYyC-
CKOM M TOJIbCKOM S3BIKAX:

1. Wuctpykumu. Tabremku 21omaiomcs yeaiukom, npu HeoOX0OUMOCmU 3anuéds
6o0otl. Ilpu scenanuu madremky MOMCHO paziomMams HANOIOBUHY UNU Npedcoe pacmepemy,
W celu uzyskania zawiesiny nalezy zawartos¢ kazdej saszetki rozpusci¢ w pot szklanki
przegotowanej wody (MHCTPYKITUH 110 MEIULIMHCKOMY MMPUMEHEHHIO Mpernapara).

2. Tloyuenus. Oyenxa 3a 3IK3aMUH CMABUMCA 6 6€0OMOCHb U GNUCLIBACMCA 6
3auemnyio kHudicky cmyodenma (V13 nmonoxenus o npuéme 3k3aMeHOB U 3auetoB). P O U C Z
E N I E. W oswiadczeniu nalezy uwzgledni¢ dochody cztonkow rodziny /uprawnionego, jego
matzonka i dzieci, pozostajgcych we wspolnym gospodarstwie.

3. Adopusmel. Kmo ne pabomaem, mom ne ecm. Xoueutb mupa, 2omoevcs K 8oliHe.
I'0e nem ymvicna, nem u eumvl. Pazpeweno ece, umo ne sanpewjen. Nie po drodze nam.
Biednemu zawsze wiatr w oczy (kak 3K30TUYHO 3BY4MT MCIIAaHCKOE COOTBETCTBUE al pobre, el
sol se lo come — BONBHBIA TIEpeBO: OEHOTO U COJNHIIE HE MIAIUT, T.C. AJI1 HErO BETep —
cnacenue). Uderz w stol, nozyce sie odezwg. W cudzym oku zdzbto, a w swoim belki nie widzi.
Im dalej w las, tym wigcej drzew. Gdzie drwa rgbig, tam wiory lecq.

4. IlpotokonbHble 3anmucH. Ha mecme npoucwiecmeus, 6 73 cm om 1020-3aNAOHO20
yena komnamol u 6 104 cm om mpyber bamapeu napogo2o omonieHus Ha noiy oOHapyd’ceHa
cmpensinas eunvsa. lunvza memaniuueckas, 3e1eHO8AMO-)HCENMO20 yeemad, OVMbLIOYHOU
Gopmol. Pasmepwvl eunvsvl: Onuna — 24,6 mm, 6HympeHHuti ouamemp oyivya — 7,8 mm, oua-
memp kopnyca — 9 mm, ouamemp wiaanku — 9,5 mm. Ha oynvye eunv3ol pacnonoscenvl yepes
120° mpu moueunvle emMamumusl 0151 KpenieHus nyau 6 eunvse. Kopnyc cunvb3ol y wiisanku ume-
em xoavyegyilo npomouxy...» (IIporokon ocmorpa rtwiae3bl. @Dparment). Dom Opieki
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Spotecznej Arka w X prowadzony jest przez Parafie Prawostawng Wniebowstgpienia
Panskiego w X. Dyrektorem Domu jest ks. XX — proboszcz parafii prawostawnej w X.
Placowka miesci sie w budynku dwukondygnacyjnym, bez windy, mimo ze pokoje mieszkalne
usytuowane sq rowniez na pierwszym pietrze. Przy wejsciu gtownym do budynku wykonano
podjazd dla niepetnosprawnych. Z wyjasnien Dyrektora Domu wynika, zZe porecze na
podjezdzie zostang zamontowane w najblizszych dniach. (Protokét ogledzin domu opieki
spotecznej. Fragment).

5. lpussiBel. [1oamwl, menecmpenu, 6apovl, Hecume 00aIapbl 8 ombapovl! Buipsem
36 11060MYy 80Ky, OCmalbHble Xomb Ha noaKy! Boiicko, 6 kauecmee 0oniamvl 8 J10M €Oa-
saiime eawu namol! He cyiime 6 monumop nooxcu, oasavime KIIMKAMU opyscums! Do
dzieta! Pomozecie? — Pomozemy! Legia gola! Polska gorq! Tysigc szkot na 1000-lecie!

6. @opmyiel dTHKETa: [J0Opbiil oenv! Brazooapio! Ouens npusmmuo! Mito mi znowu
pana widziec. Jestem niezmiernie zobowiqzany. Prosze na mnie liczyc.

7. lpusnanue B mo0Bu: A ar0o10 meds. Kocham tylko ciebie.

8. IIpocnasnenue: Monooey! [locne emopozo mecma puckogan. Eciu ne nepsoe, 3ua-
yum npouepviut! ... Bom monooey! B mouky ece ckazana. Ilonnocmvio noooepicusaro!
Zrobisz mi drugie sniadanie, aniotku? Moja mata gospodynia.

[TomoOHBIE BBIpAKCHHS  SBISIOTCS  OTCPAIMOHHBIMHU  (ITParMaTUYeCKUMM); UX
Ha3HAUCHUE — IMPOHUKATh JIEHCTBUTEIBHOCTh Pa3yMOM, OOeperarb, HaJla)KUBaTh KOHTAKT,
($uKCHpoBaTh, 3aMeUaTh U T.II.

Bcsikoe cloBO MM BBIpaXCHUE MOJXHO OTHECTHU (BKIIYHUTH) B
MHTCHCUOHANbHBIH HUIH SKCTEHCHUOHANBHBINA KOHTEKCT. CpaBHUM nbsaHuyy
¢ youuyei. VIHTCHCHOHAIBHBIN 3JIEMEHT — 37IECh TOJIBKO nbsiHuya. Youiiya — He POCTO CIIO-
BO, 2 HOMHHATHBHAs €IWHUIA (BBIpAXCHUE), IOPUAMYECKHA TEPMHH, OTCHUIAIOMIMNA HAC K
«Iemy» M ycraHoBlieHHOMY (akty. Ha3biBast koro-to yOwuiinieid, Mbl He TOJIBKO TOBOPHM, MBI
CBUJICTEIILCTBYEM. Youiiya — 310 céudemenbcmeo (HOMUHAIIMS ), CBSI3aHHOE C 3aKOHOM U Me-
poiui. [lpousHocs «ybutiya», Mbl Kak ObI TIPOXOIUM IO Jeny cBuaeressiMu. KOpuandeckast
NEepCIEeKTHBA YOUICTBA — A€o, TIOpbMa. JlaHHBIN TePMUH NMPHUHAUICKHUT K FOPUANIESCKH Map-
KAPOBAaHHBIM TEKCTaM, SIBJISISICh €r0 CTPYKTYPHBIM COCTABJISIFOIIIUM.

XapaKTepUCTUKA NbAHUYA — ITO OTPAKEHHOE OOIIECTBEHHOE OIEHOYHOE M H € H U €,
OJTHOCJIOBHO MPEJCTABICHHOE B s3bIKe. HemocpencTBEHHOTO OTHOIICHUSI K 3aKOHY M Mepe
IBSHCTBO HE MMeeT. JlaHHOE aHTHCOIHMAJIbHOE SIBICHUE OTHOCUTCA K chepe HOpM M MpaBuIl
(mpessocmb — Hopma dcusnu). B TO ke BpeMs aiko2oiux — 3TO yKe He MHCHHUE, & OPUCHTH-
POBaHHBIN Ha TOYHBIM MEAUIIMHCKANA TUArHO3.

Bcerna MOKHO MOCTaBHTH BONPOCHL: YTO TEPE] HAMU U C YEM Mbl UMEEM JIeJO — C
KOHYEeNnmyaibHblM J1eMeHMOM A3bIKA, OTHOCAIIMMCS K WHTCHCUOHAJIBHBIM KOHTEKTaM, WIN
KAme2opuanbHou eounuyell peyu, TPUHAUICKANCH K KOHTEKCTaM SKCTEHCHOHAIbLHBIM
(umeHHBIM). HeoOxoanmMo npu3HaTh (PakT CyIIECTBOBAHUS KaTErOPHAIbHO OPHEHTHPOBAHHBIX
€/IMHUII U YTBEPKAATh HAJTMYUE B SA3bIKE aJIbTEPHATHBHOIO (JIPYroro) riaHa — KOHIENTYaIbHO
HAIpaBJICHHBIX 3JIeMEHTOB. KaTeropuaisHple eIMHHIIBI 3aKPETUISIOTCS ((IIPHKICHBAIOTCSY T10-
JNOOHO SIPJIBIKAM) K peaidsM, a KOHIECNTyallbHbIC 3JIEMEHTHI YCTOHYHMBO ACCOLUUPYIOTCS C
o0pa3aMu-TIpeICTABICHUSIMH JACUCTBUTEILHOCTH B SI3bIKOBOM CO3HaHMHU. COMOCTaBUM CHH-
TarMbI-CJIOBOCOYCTAHHS Oenblil CHee W Msekull cHee. [lepBasi CHHTarmMa siBJIsieTcsl OO bEKTHB-
HO-OIUCATEIbHON — 3TO Jeckpunius. s Toro, 4roObl Ha3BaTh CHET OenblM, HEOOXOIUMO
3aMETHTh €0 Ka4eCTBO — OeNM3HY, KOTOpas SIBISETCS TaKHUM YK€ HEOTHEMJIEMBIM MOIYCOM
JUISL CHETa, KaK YepHblll 1IBET JJISL CAXH, 3e/eHbili — JUIs 3eNbs U T.I. benvitl — UHTErpaIbHbIHI
npusHak. Ha3eiBasi cHer Oebim, MBI IMEEM BO3MOXHOCTH CO3€plaTh pa3Hble MOAM(HUKAIINN
OTMEUEHHOTO IIBETA: Oenbill ¢ 201YO08AMbIM OMMEHKOM, cepo-0envli U T.11. LBeT mmactuye-
CKH TIEPETMBACTCS, KAJICHIOCKONNYECKH HIpaeT OeCUYHCICHHBIMH OTTEHKaMH, KOHTPACTH-
PYIOIIMMH Ha TOM WU UHOM ( 0 H €. PauKabHO KOHTPACTUPYET MPU3HAK Oeblii C IPU3HA-
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KOM yepnbiti (Cp.: KOHTpACT CBeTa U ThMbI). benoe BocnpuHuMaeTcs Ha (poHe YepHOTro U Ha-
obopor. IlpunararensHoe Oenbitl IPUXOTUT B CBSI3b C SKCTEHCHOHAJILHOW KaTErOpueil Mephl
(«6onee-meHee»). MOXKHO OTMEUYaTh MEPY HACBIIIEHHOCTH OeNU3HOM (pycC. Oenbiii 00 cuHegwl,
ocrenumenvHo benvil, benosamulil, IONbCK. bialy jak plotno, snieznobialy, bielutki, biatawy).
CyI11eCTBEHHBIM SIBISIETCS TO, YTO MPU3HAK O€Jblii UMeeT HEe OTHOCUTENbHBIHN, a aDCOMIOTHBIN
xapakrep. CHer Oemblif He «IJIs Hac», HE «KaK TaKOBOW»; CHET OeJbIi, B3ATHIM caM 10 cebe,
«B cebe», He3aBUCHUMO OT Hac (cp.: abconomuo Genviil)'. BesoTHOCHTEIBHOCT (aGCOIOT-
HOCTB) TOJIBKO JIPYroe WM IS Ka4ecTBa. B 3TOM MposBISIETCS KaTErOPHATBLHOCTDh KAadecT-
BEHHOTO Mpu3Haka. CBUIETENHCTBOM KaTErOPHAIBLHOW CYIIHOCTH MPHU3HAKA Oe/blil SBISETCS
€ro CIOCOOHOCTh Y4acTBOBATh B IMpoIeaypax Kareropusanuu. OTMEUEHHBIA MTPU3HAK UMEET
HIMPOKUH BBIXOJl B HOMMHATUBHYIO 00J1aCTh S3BIKOB.

B peun mpunaratenbHOe O€NBIii MPOSABISET CBOIO CyOCTaHIMAJIBHYIO CYIIHOCTD,
HampuMmep: JAeBylIKa B Oenom; xoj Oemnbix; Oenbie (paca); Oenble (OemorBapueiiiisl); biate
raczki, panna w bieli, biato$niezne pranie. Boidensromes peanvhvie Kame2opuu-Kiaccol, MApKu-
POBaHHBIE OMMeUeHHbIM npusHakom: Oenblil Tpub, Oenblil MenBenb, Oenas akanus, Oeras ro-
psuka, OeoKouaHHas KamycTa, 0eyoe Msco, OCIbI IMecoK, OCTOKONBITHUK, Oeoria3ka, oe-
nopeiOuna, Oenokposue u T.m. [llupoko mpencraBieH mpu3HAK OENbIi B MHAWBUIYaTbHBIX
neckpunuusx: benas yepkoswv, beneopoo, Bialystok, Biala Podlaska u m.n. Muozue deckpun-
yuu ¢ npunazamenvHuviM OCIBIA 001a0arOM MepMUHOLOSULeCKUM cmamycom. Oenblid CTHX,
OeIbIi yroJib, OeNbli moKoJIa, Oelbie Hour, OeNbIi Xx1e0, Oenoe xene3o0, 6e0e BUHO U T.I1.
Hlupoxo ynompebnsemcs npunrazamenvioe OCNbIA 01 HAUMEHOBAHUS COYUANbHBIX KAMe2o-
putl: benobunemuux, Oenowselika, oOenodepegey, 06enronosaKu, Oenozeapoeliyvl, OerodIMue-
parm u m.n. CyIEeCTBEHHBIM SIBJISIETCS UACOJIOTHYECKOE 3ByUYaHUE MPUIAraTeIbHOTO Oeblil.
benas apmus, Oenas esapous, Oenviil meppop, benoe OyxoeeHcmeo, benas bauoa, Oenas
KOcmb, OENOMOIKIAJOYHUK U T.I1.

B oTmeueHHOM M MOJ00HOM yHOTpEeOJICHUM TMpHIaraTelbHOe OCNblii 0OHAPYIKUBACT
CIIOCOOHOCTF K CM M B O JI M 3 a1l M U. Tak, eciu Oenvlii uokonad p € a 1 b H 0 sSBJseTCs Oe-
JBIM, TO IECKPHIIIHUS Oenblli 2pubd yKe cuMBoIMYecKkas. M3BecTHO, 4To Ha caMoM jiesie Oelblii
rpul He sIBisieTCs OENbIM MO I[BETY: Y HETO KOpUYHEBAas TOJIOBKA U T.1. benblii IBeT CHMBOIIU-
3UpYyeT He3aImsITHAHHOCTH (Oenast para Hesectwl). Cp. Takxke biate karty w Zyciorysie/historii —
HEU3BECTHbIC, He3aloNHEHHbIE (aKTaMu, CKpbIThie: dla mnie i dla moich kolegow lata
osiemdziesigte to «biata kartay (Jarostaw Kapsa). Henb3st He OTMETUTH MOITUYECKHE MTOTEH-
[IUU MPUJIAraTeIbHOTO OENblil: Oenas 1ebeds, Oenviii céem, OeloneHHbII.

OCHOBHOU MPHU3HAK IKCTCHCHOHAIBHBIX KOHTEKCTOB — 3aMEHA PABHBIX — MPOSIBISICTCS
B nepudpasze ¢ mpuiaraTelbHbIM OCINbIii: Oenble Myxu — MOPXAOIIUE CHE)KUHKH paHHEH 3U-
MBI; 00 Oenblx MyX — JI0 BBITIAICHUS CHETa, 10 3aMOpo3KoB. [lepudpasa — mpruem UHTEPIIPETH-
pyIoIel KaTeropu3auu peaibHOCTH.

OTMe4YeHHBIC TTOTCHIIUN TPUIIATATEIIBHOTO OCNBIN SBJISIOTCS HEOCITIOPHUMBIMHU CBH/IC-
TEIbCTBAMH €T0 MPUHAIICKHOCTH K SKCTEHCUOHAIBHBIM (MMEHHBIM ) KOHTEKCTaM, B KOTOPBIX
OH SIBJISIETCA B IBYX «MIIOCTacsiX»: peajbHOU (Oenblil cHer) u (urypanbHON (CUMBOJINYECKOM,
JIEITUMOJIOTH3UPOBAHHOM) — benopyc.

[Ipu3Hak MATKHI B CIIOBOCOYETAHHH MSTKUN CHEr 0003HAa4YaeT CyOBEKTHBHOE UyBCT-
BO, Ha OCHOBAHUHU KOTOPOTO CHETY MPHUIHCHIBAETCS CBOWCTBO — MsAekocmy. llpunararenbHbie
TUIIA MATKUH, XOJIOJHBI COOTBETCTBYIOT TOMY, 4TO K ak € T ¢ 1. (Cp.: cka3ka «IIpunuecca
Ha ropomuHey, noBecTh FO. bonnapesa «I opstamii cHET»).

! Bonee 100 na3Banwuii cHera Y 3CKMMOCOB CBUACTCIBCTYET O MEPC UCCICAOBATCIBLCKOTO SMITUPHUICCKO-
IO NPOHUKHOBCHHS B O6BI‘IHyIO AJI HUX peaJIbHOCTD, a TAKKE O H€O6XO,HI/IMOCTI/I Ha3BaTb TO, YTO HEIOCBSIIEH-
HOE OOJBIIHHCTBO ApYyTux HapO,I[HOCTCﬁ IIPOCTO HE 3aME€YacCT.
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ByayunmceMaHTH 4 € C K U M, IPU3HAK MATKUN SBISICTCS PEJIEBAHTHBIM JIJIsl KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJIM3a CBOETO 3 H @ U € H U 5. DIIEMEHTaMH JICKCHKO-CEMaHTHUYECKUX TOJIEH BBICTY-
MAlOT HE JIGKCEMBbl, @ K O HI[ € I T € M bl. Pa3Hble KOHIIENTEMBI, BXOSIIIE B OJHY JICKCEMY,
OOBIYHO BXOJIAT B pa3HbIE JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKHE TTOJIS. TOYHO TaK e 0OBEKTaMH KOMITOHEHT-
HOT'O (CEMHOT0) aHall3a BBICTYMAIOT HE 3HAYCHUS JIEKCEM, a 3HAUCHHS KOHIIETITEM.

[lepeBoasaTcst ¢ s3bIKa Ha SI3BIK 10 CYTH HE JIEKCEMBI, a KOHIENTEMBI. Tak, pycckas
JeKceMa MSTKHI BKJIIOYAeT B CBOM COCTaB KOHIIETITEMBI:

1) «JIerko moaIaroNIHiACs TPY HAABIMBAHUY, IPUSATHBIN TP TPHUKOCHOBESHUNY,

2) «IerKko MOJAAIOIIUNACS CXKATHIO, TABICHUION;

3) «upuSTHBIN 17 T71a3a, cliyXa, He pa3apakaroluil, He Pe3KUi»;

4) «He UMEIOIINI YEeTKUX, ONPEICTICHHBIX TPAHUI);

5) «KpOTKHM, yCTYMUUBBIN»;

6) «HECTPOTUM, CHUCXOJUTEIHHBINY,

7) «TETIbId, HE CYpPOBBII,

8) «cralOblii, HEYBepEHHBIN B ceOey.

[ToaToMy OHa HE MOXKET OBITH MIPSIMO COOTHECEHA C KaKOW-TO aHTMiickoi nekcemoi. Ilepe-
BOJIYUKY MPUXOAUTCSI UCKAaTh COOTBETCTBHS HA YPOBHE KOHIIETITEM, Tiepedupas Mexay soft (bed,
sound, water, palate, weather, winter, light, heart), mild (winter, climate, weather, disposition),
gentle (movement, disposition), fresh (bread), upholstered (carriage, furniture), easy (chair), open
(weather), mellow (weather, sound), shaded (light), smooth (movement). B monbCKOM SI3bIKE TIPH-
JIeTCsl UCKaTh WHOE COOTBETCTBHE IS ciaydaeB 3) (miekka muzyka, subtelne kolory, spokojne
dzwigki) u 4) (niewyrazna/rozmyta granica/przejscie kolorow i ksztattow).

KonnenryanbHble TPU3HAKK UMEIOT OTHOCUTENBHBIN XapakTep — BCTYMAIOT B O I 1T O-
3W T H B H Bl € CHCTEMHBIC OTHOIICHUS: MACKUU — mepovlil U T.1. Takue Mpu3HAKN XapaKTe-
PHU3YIOTCSl UHTEHCHUOHAJIBHBIM TOKa3aTelleM — CTENeHbI0. B oTiinune oT Mephl, CTeNeHb — Ka-
Teropusi rpammatudeckasi (popmanbHast). [IpeckpunTuBHble NpuiarareabHble, 0003HAUYaI0-
[IM€ OTHOCHUTEIbHBIA MPU3HAK, UMEIOT CBOMM OCHOBAaHUEM IIpEJICTaBICHHE O HOpME (cp.:
NPECTABICHUE O HOPMALbHOU TEMIEPAType, HOPMANbHbIX OTHOUICHUSX, HOPMAIbHOM CO-
CTOSIHUHU 3JI0POBBS).

DJIeMEHTHI HHTEHCUOHAJIBHBIX KOHTEKCTOB SIBIISTIOTCSI CEMAHTHYECKH M P O U3 B O [T -
H bl M U. Tak, cioBa épau v 6016HOI MOKHO OMHUCHIBATH KAaK CEMAaHTUYECKHE MMPOU3BOIHBIE OT
Jleyums, a CI0Ba npenooasamenb U CMyoeHm — KaKk CEMaHTHYECKHE TIPOU3BOJHBIE OT Npeno-
Odasamv U T.1. Vcnonb3oBaHHe MPOU3BOIHOIO CIIOBA OCHOBBIBAETCS Ha B b1 O O p € U3 psAna
QIBTEPHATHB — 8pPAY. UIU Mepanesm, Uiy Xupype, uiu... JIEMEHTBl 3TOTO psijia B3aNMOUC-
KIIIOYAIOT APYT JIpyra: BHYTPU pofa MPHU MOMOIIY UCKIIOYAIOIIEeH TU3BIOHKIINH BBIICISIFOTCS
BUBL. JIM3BIOHKIMS K€ HeoTnenuMa oT BeiOopa. Tak, nmpemoxkeHune «B ayoumoputo eouen
npenodasameiby MOXET UMILUIMIUPOBATh AUIBIOHKIUIO MPEATIOKEHUN «B ayoumopuio 6o-
wen ucmopuky, «B ayoumopuio eowen ¢usuxy n 1.1. (Ilox «IM3BIOHKINEI» B 5TOM KOHTEK-
CTE€ MMEEeTCS BBUAY B bl O O p M3 HEKOTOPOTO MHOKECTBA allbTEPHATUB KaKOWU-ITHOO OHOI:
€CIIM p UMILTUIUPYET AU3BIOHKIUIO g, 7' U §, TO p UMIUTUIHPYET MO0 g, Tno0 7, OO0 ).

BapuaTuBHOCTDh KOHIENTYaTbHBIX 3JIEMEHTOB CBsI3aHA C SIBJICHHEM THUIIOHUMHUU U C
THIIOHUMHUYECKON NapaaurMaTukoil. [IpuHINT THITOHUMUY TIO3BOJISIET, B 3aBUCUMOCTH OT 00-
CTOATELCTB, BHIOMpATh OoJee o0mue win Oolee crenuduueckue cioBa, U 3T0 YI00HO IS
oOmieHus. Bo Bcex city4asx KOHLENTYaJIbHO yNOTPEOICHHOE UM — OIMH U3 BapUaHTOB, BCE-
I/1a aJbTEPHAHT, B OTJINYHME OT pehepeHTHOT0 UMEHHU.

OKCTCHCUOHAIIbHBIE EMUHUIIBI KOMOMHHUPYIOTCSI B HW3BECTHBIE CTPYKTYPHI —
TeMaTH4eckue rpymnsl. VX omnepanroHHO-IparMaTH4eckoe Ha3HaueHHue — WH(OPMAalUOHHO-
CMBICJIOBOE WICHEHHE PEalbHOCTH.

Oco0eHHOCTh BapUaTUBHOCTH KaTErOPHANBHBIX €IUHHI] IKCTEHCHOHAIbHBIX KOHTEK-
CTOB JMKTYETCS OCHOBHBIM MPUHITUTIOM TEOPUH UMEHU — MPUHIIMIIOM B3aUMO3aMEHIEMOCTH.
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B s136IKOBOM BBIp2XCHUH OJHO UMS MJIM HMEHHOE BBIPQ)KEHHE MOKHO 3aMEHHTH APYTHM, €C-
o 00a OHU COOTHOCSITCS C OJHHM M TE€M e pedepeHTOM, Hanpumep: Ympenusasn 36e30a u
Benepa. JT0 CBOWCTBO MMEH B JIMHTBUCTUKE HA3bIBACTCS peEepPeHUIUATBLHBIM TOXKIESCTBOM,
WIN KOpe(EPEHTHOCTHIO.

Wrak, kareropuaibHble MPU3HAKH 3aKPEIUIIOTCS 32 (hparMeHTaMu peajbHOCTH, TO-
MoTrasi YeJIOBEKY OpPHEHTHPOBATHCS B MHpPE; KOHIENTYyaIbHbIE MPU3HAKH (POPMHUPYIOT 00pa3,
KOTOPBIN CTAHOBHUTCS KOHIIETITOM, ITPHUAIOT BCeMY (hOPMY M yCTOWYMBOE OIpEeIICHHE.

AHTHTE3a «KOHIIETIT — KaTeropus» CBsi3aHa C ()yHIAaMEHTAIBHBIM IPOTHBOIIOCTABIIC-
HHEM CEeMaHTHYECKOH M IMparMaTHYecKOd oOiacTu si3blka/peud. B3ammoneicTBHe W CBS3b
MEK/Ly CEMAHTHKOH ¥ IPArMaTHKON HaGIIOAeTCs, HAPUMED, B BO3MOMKHOCTH KOHIIGNTY-
AIIBHBIX MPHU3HAKOB MPHOOpETaTh KaTeropualibHble MOTCHIMH (HAIPUMEp: MACKULU BA2OH,
mseKas 600a, msaekas mebenv, Msaexkos (bamunus), geHusey — KUBOTHOE) H, HA0OOPOT, B Tie-
pexojie HOMUHAIIMY B XapaKTEPUCTHKY (cp.: «roBopsmmey pamunun: Tankun-J/Iankun, yHTEp
Ipuwwbees, stori Trgbalski, Waligéra i Wyrwidgb wu t.1.).° Hanndme Takux MepexomHbIX
Clly4aeB HE OTPHLACT (PaKT aHTUTE3BI B SA3bIKE KOHIIENITOB M KaTETOPHI.

BepHbIM KpuTEpreM OTrpaHHUYEHHS SKCTEHCHOHAIBHBIX (MHAYE TEKCTOTOPOKIAIOIINX
€MHMII) SBISIETCS (DAaKT, YTO OHM CBSI3AHBI C euje Heu38eCmHbIM, He OMKpblmbuiM. Bbipaxe-
Hue «Huumo ne Hoo noo nynouy (Nic nowego pod storicem) B IOTHON Mepe CIPABEIIINBO K
€IMHHIIAM SKCTCHCHOHAIILHON (HOMUHATUBHOM) cdephl. B axcTeHCHOHATBHOM (TI0 CYTH 3BO-
JFOIIMOHHOM, HOMUHATUBHOM) KOHTEKCTE HET HMYETO HOBOTO, €CTh €IIle HE OTKPBITOE, HE3HA-
KoMoe yenoBeky. [loBopor Ha 180° mMpoOMCXOAUT B MPOTHUBOIOJIOKHOM HHTEHCHOHAIBHOM
KOHTEKCTE. 3/1€Ch Cpa3y MOSABISETCS HOBbIU 4eN08eK, Hosble ooy (Hanpumep, y UepHsbiies-
CKOT'0). DTH JIOAU CTPOSIT HOBbLU MUP.

B mpornecce mopoxxaeHHs TEKCTa M PeUd MBI JUATHOCTHPYEM: TMOIXOAHUT TO WIIH
MHOE BBIPQ)XEHUE, YMECTHO JIU OHO 3/1€Ch, B JAHHOW PEUEBOM CUTYaILlUH, KTO» WU «HE TOY,
pasuje (jest wtasciwe) odpowiednie u T.m. [ToaToMy peub — kKareropus dTudeckas. B peun
TJIABHOE — CMBICI, MBICNIb, KOTOpas JOJDKHA Mpo3BydaTh. [loTOMy 3/1eck He oTpaxkaercs
KapTHHA MHUpPA, a MPOSABIAETCS €ro apXWUTEKTOHHKA (T O H bI, MOJYTOHBI M OOEPTOHHI),
CTPYKTYpBI cMbIcia. Peub 31€ch UET HE CTOIBKO O HOPME, CKOJIBKO 00 3THYECKHX COCTaB-
JSIOMIMX — HACKOJIBKO PeYb MOJXOIUT K U3BECTHOM cuTyanuu. HeT (HE)COOTBETCTBYIOMIETO
BBIPAXKEHUSI — €CTh (HE) nooxoodsujee gvipadiceHue. To WM UHOE BBIpAXKEHHE MOJIXOIUT K
JAaHHOMY TIEPUOAY — TEKYIIEMYy MPOMEXYTKY BPEMEHH, B KOTOPBIH MPOUCXOAUT (IIPE3EHTH-
pyetcst) peus. K npyromy neproay (cuTyanuu pedn) OHO yXKe MOXKET He MOIAXOIUTh.

CrnoBo — anmpTepHaTHBa JeHcTBUTENHFHOCTH. «CKa3aHHOE 0...» — Hama pediaexcus
(06pa3) mupa. ['oBopsIIuil, CTPOSI KOMMYHHUKAaTUBHYIO CTPATETHI0, B I O M p a € T (WU He
BbIOMpaeT) cioBa. Takoil BbIOOp 00ycliOBiIEH BHEIIHUMHU (pakTopamu. MHOe neno peus: opa-
TOp W Il € T NOAXOMAIINE K CUTyalluu BBIpaKEHHMs, Hampumep: [lacmypuo, mMymuvimu
enazamu ensoena Ha ecex Kamepuna u ne naxoouna peuu (I'orons). Cnegyetr OTMETUTD, YTO B
NIOBCETHEBHOM pe4YM MBI HE OCOOCHHO 3aTpyJaHseM ce0s TBOPYECKUM IMOWUCKOM Hamboiee
TOYHBIX M aJCKBaTHBIX BBIPAKCHWH. 3adyeM UCKaTh, €CIH €CTh YK€ CO3JaHHBIE —

? Bozena Tokarz rozumie pragmatyzm jako cel podejmowania dziatania przez thumacza, praktyczne
potaczenie myslenia i dziatania, czego rezultatem jest przektad. (B. Tokarz, Polityka a przekiad. Pod red
P. Fasta, Katowice 1996, Wyd. «Slqsk», S.19-27.)

3 OmmchiBas MPUHIMIBI (HYHKIHOHATLHOTO MepeBosa (mpencraputens E.A. Huna), K. XeiiBoscku mu-
cart: «... Thumacz dgzqcy do ekwiwalencji dynamicznej ma na celu catkowitq naturalnos¢ wypowiedzi i stara sig
konfrontowac odbiorce z zachowaniami majgcymi znaczenie w kontekscie jego wilasnej kultury, nie zmusza go
natomiast do tego, by rozumial wzorce kulturowe z kontekstu kultury jezyka wyjsciowego. (K. Hejwowski, Mit
tumaczenia funkcjonalnego: «Czy wilk moze by¢ lampartem?» // Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu.
Przeklad. Mity i rzeczywistos¢, Warszawa 2004, Wyd. Naukowe PWN. — S. 38—47).



12 Becnix Bpacykaea ynisepcimama. Cepwia 3. @inanoeia. Iledaecocixa. llcixanocis ~ Ne 2 /2010

3aKpemUBIIMECS  TMPEIEJCHTHbIE  BbIpaxkeHus.  YenoBek  momobeH  TpoMooHy,
PENPOIYIHPYIOLIEMY TO, YTO YXKe ObLIO CO3[JaHO M HAIIMCAHO JI0 HETO.

Peur (u ee cocraBmsolIMEe) TMpeaycMaTpuBaeT HE 3HAHHWE, a KOMIIETCHIIMIO
(rpaMOTHOCTB) Kak TOBOPAIIETro, Tak U ciaymatens. VIMEeHHO ¢ peueBol KomIeTeHIuei
CBs3aHA TePMEHEBTHMKAa — HAayKa O NMOHHMMaHWW M MHTEpIpeTalnuud pedu. PazHble peueBbie
CUTYall! TIPEIyCMATPUBAIOT HATMYUE Y YIACTHUKOB — MPOAYIICHTOB M PEIUIHCHTOB — TaK
Ha3bIBaEMBIX «(OHOBBIX 3HAHMI». Pa3zHbI ypoBEeHb KyJIbTYPHOW KOMIETCHIIMM HOCHUTENEH
S3bIKa, HECMOTPSl Ha CYIIECTBOBAHWE €AMHOTO HHTEPHAIMOHAIBHOTO KYJIBTYPHOTO
JOCTOSTHUSI 4YEJIOBEUECTBA, CTABUT CMBICIOBBIE Oapbephl B MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAaKTaX
HOCHUTEJIEH Pa3HBIX COIMYMOB [8].

Jl71s moATBepKACHUS CKa3aHHOTO MIPUBEIEM B KaUECTBE MPUMeEpa YeTBEPOCTHUIIIBE,
OTHOcAIIeecs K 001aCTH TaK HAa3bIBAEMOU «JTMHTBUCTHKH KaXKIOTO JTHS»:

Aby w czystych pi¢ szklanicach

Stosuj sposob im¢ Kmicica:

Szklane za sie wyrzuc bracie,

Albo umyj — po herbacie!!!

Haunnaromue n3y4arh MOJbCKH S3bIK CTAJIKUBAIOTCS 3/1€Ch C IPOOIEMOM KyIbTYp-
HOM KommeTeHIun . KTo Takoii «imé Kmicic»? J[a i KOHHOTAIHs BBIpaXeHHs «po herbacie
B MIOJICKOM $SI3bIKE SIBHO HE SKBHBAJIEHTHA PYyCCKOMY «IIOCIE Yas» (Cp.: teraz to juz po
herbacie, trzeba byto o tym pomysle¢ wczesniej).

[leHnTpanbHBIM MOMEHTOM pas3TpaHUYEHUs] JBYX KOHTEKCTOB, C Halllel TOYKH
3peHUS, SBISACTCS UJIesI a I b TCEPHATHUBHOCTH (MPOU3BOAHON BTOPUYHOCTH)
MHTEHCHOHAJIBHOTO KOHTeKcTa. CO3HATENbHBIN YEeTTOBEK BCEMY CO3/1all allbTEPHATHBY: 20-
pe v beda, cmompemsv N 8UOeMb, OKOI0 U POOM, Mepa U HOpMA, 8epcusi U 8apuanm, 6ail
U oyenka, mou u ceou u T.A. Kareropun mMoryT ObITh Bepu(HUIIUPOBaHBI KaK UCTUHHBIC,
KOMMYHHKATHBHBIC U OTHOCUTEIbHBIC KOHIEIITHI COOTBETCTBYIOT TOMY, YTO K @ X €- T C 5
MPaBIOM.

Wnes n3ydeHus mepeBOTIECKON NEATENFHOCTH B CBSI3U C pa3rpaHHYCHHEM SKCTCH-
CHUOHAJIbHBIX M MHTCHCHOHAJIBHBIX KOHTEKCTOB SIBIISIETCSI HOBOW IS COBPEMEHHOW TEOPUU
nepeBosna. Mexay TeM, BHE BCSIKOTO COMHEHHs, Ha3BaHHAs HIES MOXKET CTaTh HEOObIYaitHO
TUIOZOTBOPHON M MMEET HECOMHEHHYIO0 HayuyHYyro mepcrektuBy. OHa Mo3BoysIeT u30exaTh
MHOTHX 3a0JIy’KI€HHI, B KOTOPBIE TaK WJIM MHAY€ BIAJAIOT T€, KTO 3aHUMAETCS TEKCTOM U
ero nepeBoaoM. Kakoii Obl SI3pIKOBOM (PaKT UM PEUeBOE MPOSIBICHUE Mbl HH B3sUIM JAJISl aHA-
J¥3a WM PACCMOTPEHUS, OHM HETPEMEHHO TMPUHAUICKAT/OTHOCATCS K OJHOMY M3 Ha3BaH-
HBIX KOHTEKCTOB.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. Spuesa, B.H. Jluarsuctuueckuii >HIUKIONEANYecKrii cnoaps / B.H. Spuesa. —
M. : CoB. sanuknoneaus, 1990. — 685 c.

Y /. w dzisiejszym $wiecie spotykamy coraz mniej ludzi, ktérych mozna okresli¢c mianem absolutnie
monolingwalnych czy tez absolutnie jednokulturowych. Czy tego chcemy czy nie, globalizacja przeksztatca nas
powoli w obywateli swiata, mieszkancow globalnej wioski. /.../ W przypadku istotnych réznic miedzy kulturami i
Jezykami zadziala zdolnos¢ do empatii oraz elastycznos¢ naszego umystu: wraz z autorami science fiction
potrafimy przeciez odwiedzac¢ inne Swiaty, w jakims stopniu ,,rozumiemy” nawet Aztekow — cywilizacje, ktora
powstala w catkowitej izolacji od swiata europejskiego, kulture radykalnie odmienng od srodziemnomorskiej.
Inna sprawa, ze nasze rozumienie innych Swiatow i innych istot zawsze opiera si¢ na naszym wilasnym
doswiadczeniu i znajomosci wilasnej kultury /.../ mowigc potocznie, zwykle mierzymy innych wilasng miarg.
(K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przekladu. Przekiad. Mity i rzeczywistos¢. — Warszawa,
2004. — Wyd. Naukowe PWN. — S. 15).



QUIAJIOTTA 13

2. AxwmanoBa, O.C. CnoBapp nuHrBuctuueckux TepmMuHoB / O.C. AxmaHoBa; 2-e
u31., crep. — M. : CoB. sHuukionenus, 1969. — 607 c.

3. VY4eOHbIil cI0Bapb COYETAEMOCTH CJIOB pycckoro si3bika. — M. : Hayka, 1978. —
C. 284-285; Stownik Jezyka Polskiego. T. 2 : L-P. — Warszawa, 1984. — 527 s.

4. Konpaxos, H.U. Jloruueckuii cnoBaps-cripaBounuk / H.M. Konnakos. — M. : Hay-
ka.— 1976. - 726 c.

5. Tlomoma, 3.JI. IloHsATHE «KOHLENT» B JHMHIBUCTUYECKUX MCCIEIOBAHUAX /
3.1. IMonosa, N.A. Ctepuaun. — Boponex : Boponex. roc. yH-T, 1999. — 53 c.

6. IlImenes, /I.H. Ouepku no cemacuomnoruu pycckoro sizpika / JI.H. HImenes. — M. :
[Ipocremienue, 1964. — 448 c.

7. TlaBunenuc, P.U. [IpoGnema cmbicia: coBpeMeHHBIN TOTUKO(UI0COMCKUN aHaTN3
s3pika / P.Y. ITaBunennc. — M. : Meicis, 1983, — 347 c.

8. Ricoeur, P. O ttumaczeniu / P. Ricoeur, P. Torop. — Gdansk : wyd. Uniwersytetu
Gdanskiego, 2008. — 327 s.

9. IlerpauxoBa, [.M. JXanpayTBapanbHas poyii OHIMAy Yy TICTAPBIYHBIX AaMOBECIISIX
K. Tapacasa / .M. [lerpaukosa // U3Bectust 'omensb. roc. yH-Ta. —2002. — Ne 1 (10). — C. 122-124.

10. Mesenka, I'.M. benapyckass aHamacThlka : HaBydY. Jamam. Jjs CTyJ. yH-Tay /
I''M. Me3eunka. — Minck : Bermr. mkomna, 1997. — 119 ¢.

Hanna Wadas-Wozny. Intensional and Extensional Context in Translation
The idea of distinguishing the intensional and extensional contexts is a relatively new approach in

the study of translation as a kind of activity. Without doubt, this idea has great perspective: its achieve-
ments should prevent mistakes and enable making correct decisions in translating.

Pyxkamnic mactyniy y paakanerito 28.07.2010
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